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See the notice on TED website

307331-2026 - Javni razpis
Švica – Storitve čiščenja – Servizio di pulizia dei locali dell’Ambasciata di Svizzera a Roma per il 
periodo dal 01.01.2027 – 31.12.2031
OJ S 86/2026 05/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Dipartemento federale degli affari esteri - DFAE
E-naslov: roma@eda.admin.ch
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji državni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Servizio di pulizia dei locali dell’Ambasciata di Svizzera a Roma per il periodo dal 
01.01.2027 – 31.12.2031
Opis: Il presente bando a concorso ha per oggetto il servizio di pulizia dei locali di proprietà 
dell'Ambasciata di Svizzera in Italia. Il complesso è sito a Roma nel quartiere Parioli tra via 
Barnaba Oriani 61, largo Elvezia e via Paolo Frisi.
Identifikator postopka: da20e825-fac8-4311-bc74-a6b1a6450144
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90910000 Storitve čiščenja

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Servizio di pulizia dei locali dell’Ambasciata di Svizzera a Roma per il periodo dal 
01.01.2027 – 31.12.2031
Opis: Il presente bando a concorso ha per oggetto il servizio di pulizia dei locali di proprietà 
dell'Ambasciata di Svizzera in Italia. Il complesso è sito a Roma nel quartiere Parioli tra via 
Barnaba Oriani 61, largo Elvezia e via Paolo Frisi.

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
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Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90910000 Storitve čiščenja

5.1.2.  Kraj izvajanja
Država: Italija
Kjer koli v določeni državi
Dodatne informacije: Si prega di fare riferimento ai Documento per la procedura di pubblico 
concorso --- --- --- Please refer to the tender document

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/01/2027
Datum zaključka trajanja: 31/12/2031

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Še ni znano
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Opis: Criteri di aggiudicazione
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: I criteri di 
aggiudicazione sono definiti nei documenti.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/it/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkYTIwZTgyNS1mYWM4LTQzMTEtYmM3NC1hNmIxYTY0NTAxNDQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: Simap.ch

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Ni dovoljeno
Obrazložitev, zakaj elektronska predložitev ni mogoča: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki 
niso splošno dostopne
Opis: Si prega di fare riferimento ai Documento per la procedura di pubblico concorso--- --- ---
Please refer to the tender document
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: italijanščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 31/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi

https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkYTIwZTgyNS1mYWM4LTQzMTEtYmM3NC1hNmIxYTY0NTAxNDQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkYTIwZTgyNS1mYWM4LTQzMTEtYmM3NC1hNmIxYTY0NTAxNDQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: 
Še ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione 
ufficiale su simap.ch
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Tribunale amministrativo federale
Informacije o rokih za revizijo: Indicazione dei rimedi giuridici Contro la presente decisione può 
essere interposto ricorso scritto (art. 56 LAPub) presso il Tribunale amministrativo federale, 
casella postale, 9023 S. Gallo, entro 20 giorni dalla data della notifica. Il ricorso deve essere 
presentato in duplice copia e contenere le conclusioni, i motivi, le indicazioni dei mezzi di 
prova e la firma del ricorrente o del suo rappresentante. Devono essere allegati una copia 
della presente decisione e i documenti indicati come mezzi di prova, se sono in possesso del 
ricorrente. Conformemente all’articolo 56 capoverso 2 LAPub, non si applicano le disposizioni 
della Legge federale sulla procedura amministrativa (PA) relative alla sospensione dei termini.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Dipartemento federale degli affari esteri - DFAE

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Dipartemento federale degli affari esteri - DFAE
Registrska številka: df90c23f-6d61-4758-95db-072fa4164dd4
Poštni naslov: Eichenweg 5
Mesto: Zollikofen
Poštna številka: 3052
Podregija države (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Država: Švica
E-naslov: roma@eda.admin.ch
Tel.: +41000000000
Spletni naslov: https://www.eda.admin.ch
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Tribunale amministrativo federale
Registrska številka: BVGER
Poštni naslov: Postfach
Mesto: St. Gallen
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Poštna številka: 9023
Podregija države (NUTS): St. Gallen (CH055)
Država: Švica
E-naslov: info@bvger.admin.ch
Tel.: +41584652626
Spletni naslov: https://www.bvger.ch
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Simap.ch
Registrska številka: CH001
Poštni naslov: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
Poštna številka: 3003
Podregija države (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Država: Švica
E-naslov: support@simap.ch
Tel.: +41584646388
Spletni naslov: https://www.simap.ch
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: b332a67b-a10c-48ed-81d0-aa53457214c8  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 04/05/2026 02:25:53 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: italijanščina
Številka objave obvestila: 307331-2026
Številka izdaje UL S: 86/2026
Datum objave: 05/05/2026
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